Collectieve RVS muurwasgoot voor 2 gebruikers inclusief

voorgemonteerde leidingen en verchroomde
eengreepswastafelmengkranen

1200 mm x 490 mm x 430 mm
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Montage-instructies — Instructions de montage
Mounting Instructions — Montage Anleitung
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Bevestigingsgaten - Trous de fixation Na te meten — A mesurer
Fixation — Befestigung To mesure - Nachmessen

Aansluitingsschema — Instructions de raccordement
Water connection Instructions — Wasseranschluss Anleitung
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D : ZONE WATERAANSLUITING / ZONE RACCORDEMENT D'EAU / WATER CONNECTION ZONE / WASSERANSCHLUSSZONE

Intersan adviscert om een filter te monteren voor de wateraansluiting (C) van clke wasgoot .
Intersan conscille & monter un filtre avant le raccordement d'eau (C) de chaque lavabo rigole .
Intersan advises to install a filter before the water connection (C) of every wash trough .

Intersun empfichli ¢inen Filier zu installicren vor jedem Wasseranschluss (C) jeder Waschrinnen .
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